I* Canada Customs Agence des douanes
and Revenue Agency et du revenu du Canada

NOTICE OF DECISION — STATEMENT OF AMOUNT OWING OR OVERPAYMENT
AVIS DE DECISION — ENONCE DE MONTANT DU OU DU PAIEMENT EN TROP

To-A Objection registration No. - N° d'enregistrement de I'opposition

Assessed amount - Montant cotisé Revised amount - Montant révisé

Tax unpaid - Taxe impayée

Interest - Intérét

Penalty - Pénalité

Other - Autre(s)

Payment to person objecting
Paiement a I'opposant

Sub-total
Sous-total

Amounts payable-refundable
Montant payable-remboursable

Credits allowed - Crédits accordés

Payment by person objecting
Paiement par I'opposant

Sub-total
Sous-total

Amount owing (overpayment) as of date of
assessment

Montant d{ (paiement en trop) a la date de la
cotisation

Adjustments subsequent to date of assessment: Add: Interest to
Ajustements ultérieurs a la date de la cotisation : Additionnez : Intérét en date du
Penalty to

Pénalité en date du

Payment to person objecting

Paiement a I'opposant

Sub-total
Sous-total

Deduct: Payment by person objecting - Déduire : Paiement par I'opposant

Net adjustments
Ajustements nets

Amount owing (overpayment) as of date of decision
Montant d0 (paiement en trop) a la date de la décision
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